
Глава 1139 – Летящие Крылья Кола Феникса

Нефритовый Сахарный Фрукт Таро совершенно шокировал весь зал.

Когда Императрица и Верховная Жрица попробовали это блюдо, обе показали шокирующе
пьяные лица.

Все сошли с ума. Оставшиеся тринадцать человек за золотым столом не могли дождаться и
потянулись своими палочками к блюду.

После того, как сахарная пудра на Нефритовом Сахарном Фрукте Таро была закончена, крылья
феникса также медленно начали складываться. Они превратились в лужу из сахарных прядей,
покрывающую бело-голубую фарфоровую тарелку.

Многие люди все еще немного не хотели, чтобы это закончилось, высунув языки, чтобы
облизать губы.

В частности, Линь Дамей протягивала палочки для еды, облизывая губы, постоянно копаясь в
сахарных нитках, чтобы найти кусочек фрукта таро.

Однако к её сожалению... больше не было фруктов спирта таро.

Количество фруктов строго контролировалось Бу Фаном. Всего их было восемнадцать, один на
одного человека, поэтому всё было правильно.

Первое блюдо уже шокировало столько людей. Теперь все невольно с нетерпением ожидали
следующих блюд.

Оставалось еще семнадцать блюд, и три из них были блюдами для жертвоприношений.

Согласно правилам, жертвенное блюдо должно подаваться после третьего.

Цзинь Юань позволила служанкам забрать сине-белые фарфоровые миски на круглом
обеденном столе, затем повернулась и вошла на кухню.

Она готовилась вынуть второе блюдо.

В этот момент вместе со звуками арф, обеденные служанки на маленьких столиках получили
блюдо.

На каждой тарелке был кусочек фрукта таро.

Конечно, эти вновь распределенные фрукты таро были только один, поэтому сахарные нити не
имели вид феникса.

Несмотря на то, что ему не хватало ошеломляющего вида, его вкус остался неизменным.

Пока окружающие наслаждались фруктами таро, Цзинь Юань снова вышла с кухни.

Она держала в руках плоскую сине-белую фарфоровую тарелку, которая была покрыта
серебряной крышкой.

Все взгляды упали на нее. Неважно, были ли это высокопоставленные лица на или окружавшие
их люди, им было любопытно, что же окажется вторым блюдом.



Цзин Юань не оставлял никаких подозрений. Все глаза были сфокусированы на покрытой
тарелке, и она положила блюдо на обеденный стол.

— Второе блюдо императорского пира - Летящие Крылья Кола Феникса.

— Кола Феникс?

Когда императрица Би Ло услышала название блюда, ее нарисованные брови слегка
нахмурились. Когда речь зашла о видах птиц, ей это не очень понравилось.

Кроме того... более важным было то, что на предыдущих императорских пирах такого блюда не
было.

«Может быть, тот Бу Фан снова изменил рецепт?»

Как раз в тот момент, когда императрица размышляла, распространилась волна плотного
аромата. Этот аромат имел сладкий и мясистый аромат, устремляющийся к их носам.

Казалось, что он мгновенно врывается в сердца каждого.

Когда императрица учуяла этот слегка обжаренный мясной аромат, ее глаза мгновенно
засияли. Слегка наклонив голову, она посмотрела на медленно поднимающуюся над тарелкой
крышку Цзинь Юань.

Глазированный цвет выстрелил из сине-белой фарфоровой тарелки.

И вырвавшийся аромат словно превращался в вещество. Вместе с криком феникса,
благоухание вырвалось из щели крышки.

Все взгляды были прикованы к нему.

— Аромат превращался в вещество? Самое простое проявление воли Великого Пути... —
Раскрыв глаза и губы тихо произнесла Верховная Жрица.

Однако в этот момент присутствующих не волновало, почему аромат превратился в вещество, а
в оцепенении уставились на эту бело-голубую фарфоровую тарелку.

— Этот запах..... слишком привлекателен!

— Мне показалось, что я видел огромную кучу жареного феникса......

…

Зрители болтали, все выражали свои чувства.

Цзинь Юань слегка улыбалась уголками губ и открыв крышку, отступила на шаг.

В следующее мгновение свет рассеялся, когда пар поднялся к небесам.

Все смотрели, все сжимались, все высасывали глоток холодного воздуха.

На бело-голубой фарфоровой тарелке были аккуратно расставлены крылья феникса.

Эти крылья феникса выглядели глубоко коричневыми, сверху был слой густого сока, этот сок



кипел, катясь по нему, как будто отражал свет.

Крылья феникса были жирными и сочными, особенно мясо. Помещенные на фарфоровую
тарелку, они были расположены по кругу, в середине поднимался пар.

Каждый мог сказать, что является ингредиентом этого крыла феникса.

Это должен быть смешанный кроваво-зеленый феникс, поднятый в Городе Богинь.

Все были несравненно шокированы, они никогда не думали, что феникс может быть
приготовлен таким образом.

Следует знать, что в Городе Богинь все знали...., что Ее Величество Императрица больше всего
не любила есть феникса.

На предыдущих императорских пирах феникса в меню меняли на Папильона, но для
нынешнего праздника шеф-повар всё равно выбрал феникса…

Это было намеренно оскорбительно для императрицы?

— Второе блюдо императорского пиршества - Летящие Крылья Коло Феникса. Это блюдо -
секретный рецепт шеф-повара Бу, ешьте и наслаждайтесь им.

Затем Цзин Юань отступила на шаг слегка поклонившись.

Би Ло повернулась к Цзин Юань и взглянула на блюдо.

Эта девушка довольно хорошо знала, что она не любила есть фениксов, потому что мясо
феникса имело определенный вкус, который она жутко ненавидела.

Конечно, это отличалось для каждого человека. Некоторым людям нравился этот вкус.

— Хм! Если он не вкусный, то этот парень может забыть о своем шансе попасть на Гору
Исчезающих Богов!

Императрица Би Ло подняла надменные красные губы, затем руками схватила палочки для
еды, прижавшись к крыльям феникса, которые были темно-коричневого цвета с разбросанным
по ним соком.

Первый раз.... На самом деле она не смогла его поднять.

Это крыло, казалось, умело летать, оно было чрезвычайно скользким.

Что более важно, так это то, что оно было из-за скользкости этого сока.

Было неизвестно, из чего сделан этот сок, в нем был небольшой сладкий и ароматный запах,
вызывающий аппетит.

Она взяла в миску крыло Кола Феникса.

«Кола в названии этого блюда… Что именно это значит?»

Взявшись за крыло, Императрица нежно распахнула палящие красные губы, под красными
губами оказались ее жемчужно-белые зубы.



— Ммм…

С укусом, кипящий вкус распространился из того крыла.

Императрицы потерлись губами о верхнюю часть крыла и глубокий коричневый сок мгновенно
размазался по ее губам.

Ее зубы укусили мягкое и нежное мясо крыла.

Кожа феникса была гладкой и мягкой, при укусе отверстие мгновенно откусывалось.

Мясо, казалось, превращалось в прядь, когда каждая прядь попадала ей в рот.

С укусом кости крыла феникса действительно были видны.

Мммм...

Глаза императрицы Би Ло мгновенно засияли!

«Это точно мясо феникса? Почему совершенно отличается?»

Отвратительный вкус полностью исчез...... и заменил его сладкий сок. Это был вкус мяса, от
которого сердце прихрамывало.

Пар появился из укушенного места.

Открыв рот, она снова начала жевать.

Окружающие люди были в оцепенении, их лица были шокированы, потому что было трудно
представить, что Императрица Би Ло проглотила крыло феникса с такой жадностью.

Многие до сих пор помнили, что.... Прошло около четырех-пяти лет с тех пор, как Императрица
съела мясо феникса.

Тогда Императрица просто откусила мясо и тут же выплюнула.

Но...

Все зрители всасывали глоток холодного воздуха.

На этот раз все поняли.

Этот имперский пир... был нечто!

Король Преисподней Эр Ха долго открывал рот, слюна из него постоянно просачивалась.

—Бу Фан предвзятый... Такая вкусная еда... раньше он так не готовил!

Нетери кивнула, согласившись с его мнением.

Верховная жрица смотрела на императрицу, которая с такой радостью жевала мясо феникса и
невольно показывала следы любопытства на ее холодном лице, протягивая палочки для еды,
чтобы поднять крыло феникса.

В следующий момент, палочки для еды полетели, как пары палочек для еды упали, все собирая



Летающие Крылья Феникса.

Каждый высокопоставленный чиновник ел очень возбуждённо.

С укусом, нежная текстура вспыхнула, и сладкий ароматный сок, казалось, взорвал в их
сознании бомбу.

Цзинь Юань была довольна их реакцией и развернувшись, молча вернулась на кухню.

Когда она вошла на кухню в этот раз, она держала третье блюдо.

А позади нее три горничные в сказочных жертвенных халатах с уважением держали в руках
три одинаковые сине-белые фарфоровые тарелки с крышкой.

Эти три блюда, очевидно, были жертвенными.

Весь императорский зал звенел от звука арфы, так как звон колокола звенел непрерывно.

Звук удара металла по ушам.

Сцена была крайне необычной и странной.

В этот момент подошла Цзинь Юань и положила блюдо на обеденный стол.

Позади неё многие заметили трёх горничных в жертвенных халатах с другими блюдами.

Глядя на блюдо в руках, все сжимали глаза, выпуская божественный свет.

Еда для жертвоприношений... наконец-то подавалась!

Однако перед этим приятный голос Цзинь Юаня заставил всех сойтись во внимании.

— Третье блюдо императорского пиршества, Летающий Большой Лобстер.

Затем... подняв вторую руку, она стала медленно приподнимать крышку.
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